FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS"! - FIXED BLADE
SCREWDRIVER #1, .12 SHANK, .030 BLADE THICKNESS

BROWNELL'S FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS The Brownells
Fixed-Blade Gunsmith's Screwdrivers are meticulously designed for gunsmiths
and firearm enthusiasts who demand precision and reliability in their tools. Each
screwdriver features a custom, precision-ground, hollow-ground blade tip that
ensures a perfect fit in gun screws, distributing torque evenly to prevent damage.
The short blade length of 2% inches provides maximum control and minimizes
wobble during use. The long parallel shank maintains the same diameter as the
blade width, allowing for repeated regrinding and access to recessed screws.
Handles are custom-made to fit comfortably in the hand, offering a secure grip for
both large, tight screws and delicate, small screws. Key Features:
Precision-Ground Blade Tips: Custom, hollow-ground tips provide maximum
strength and a perfect fit in screw slots, preventing damage. Short Blade Length:
2Y%-inch blades offer enhanced control and reduce wobble during use. Parallel
Shank Design: Maintains blade width for easy regrinding and access to recessed
screws. Comfortable Handles: Custom-designed handles fit well in the hand,
providing a secure grip for various screw sizes. Specifications: Blade Length: 2%
inches Handle Length: 3% inches Handle Diameter: 1 inch Material: Hardened
steel shank with custom handle Customer Insights: Our customers highly value
the Brownells Fixed-Blade Gunsmith's Screwdrivers for their exceptional
precision and durability. The custom, precision-ground blade tips are particularly
appreciated for their perfect fit in gun screws, effectively preventing damage
during adjustments. The short blade length enhances control, making delicate
tasks more manageable. Additionally, the comfortable handle design provides a
secure grip, accommodating both large and small screws with ease. Overall,
these screwdrivers are considered indispensable tools for both professional
gunsmiths and firearm enthusiasts. Incorporating the Brownells Fixed-Blade
Gunsmith's Screwdrivers into your toolkit ensures precise and reliable
performance for all your firearm maintenance and customization needs. Their
specialized design and high-quality construction make them essential tools for
achieving professional results.

Attributes

Name: FIXED BLADE SCREWDRIVER #1, .12 SHANK, .030 BLADE THICKNESS
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080451001

Mfr. No.:

Blade Thickness: .030

Handle: Screwdriver

Handle Color: Blue

Model Number: #1 -- 0.120 Shank
Style: Parallel Tip/Hollow Ground
Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 30mm

Shipping length: 163mm

UPC: 050806009028

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ von Brownells! Diese
Schraubendreher sind speziell fir Bichsenmacher entwickelt worden und bieten eine hervorragende Qualitat und
Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Schraubendreher nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte die Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe vor jedem Gebrauch, ob die Klinge beschadigt oder abgenutzt ist.

Verwende bei der Arbeit mit Schraubendrehern geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen.
Lagere die Schraubendreher an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Schraube sauber und frei von Schmutz ist, bevor du den Schraubendreher
verwendest.

® Ube beim Schrauben nicht tibermafRigen Druck aus, um ein Abbrechen der Klinge zu vermeiden.

® Verwende den richtigen Schraubendreher fiir die jeweilige Schraube, um Beschadigungen an der Schraube
und dem Werkzeug zu vermeiden.

® Halte deine Hande und andere Kdrperteile von der Klinge fern, wahrend du arbeitest.

® Verwende bei Bedarf eine Zange oder einen Maulschlissel zur Unterstiitzung, insbesondere bei festsitzenden
Schrauben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast und alle benétigten Werkzeuge
bereitliegen.
2. Auswabhl des Schraubendrehers: Wahle die passende GréRe und Form des Schraubendrehers
entsprechend der Schraube, die du bearbeiten méchtest.
3. Einsatz des Schraubendrehers:
® Setze die Klinge des Schraubendrehers vorsichtig in den Schraubenschlitz ein.
® Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lésen.
® Achte darauf, dass der Schraubendreher stets senkrecht zur Schraube steht, um ein Abrutschen zu
vermeiden.
4. Nach der Verwendung: Reinige den Schraubendreher nach Gebrauch von Schmutz und Ablagerungen und
lagere ihn an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Schraubendreher gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Werkzeugs ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstiitzung zu
gewabhrleisten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mdégliche
Risiken zu minimieren. Befolge diese Richtlinien, um die bestmdgliche Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for Brownell's Fixed Blade
Gunsmith's Screwdrivers

Introduction

Thank you for choosing Brownell's Fixed Blade Gunsmith's Screwdrivers. These tools are designed for precision and
reliability in firearms maintenance. To ensure your safety and the optimal performance of the screwdrivers, please
read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that the screwdriver is suitable for the specific task at hand. Using the wrong type or size may lead to
accidents or damage.

Always inspect the screwdriver before use. Check for any signs of wear, damage, or defects.

Keep the screwdrivers out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use the screwdrivers only for their intended purpose. Do not use them for prying or as a lever.

Store screwdrivers in a safe, dry place to prevent rust and damage.

Be aware of your surroundings while using the screwdriver to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes
from debris.

® Use the screwdriver with a firm grip and apply even pressure to prevent slipping.

® Avoid using excessive force when turning screws. If a screw is stuck, use penetrating oil or consult a
professional.

® Do not use the screwdriver on live electrical circuits or components.

® Keep your hands and other body parts clear of the screwdriver's path while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:

® Choose the appropriate screwdriver based on the size and type of screw.
® Ensure the blade tip fits snugly into the screw slot.

2. Using the Screwdriver:

Hold the screwdriver by the handle with a firm grip.

Align the blade tip with the screw and apply gentle pressure to engage.

Turn the screwdriver clockwise to tighten and counterclockwise to loosen screws.

If resistance is met, stop and assess the situation to avoid damaging the screw or the tool.

3. PostUse Care:
® Clean the screwdriver after use to remove any debris or oil.

® |nspect the blade for any signs of wear or damage.
® Store the screwdriver in its original packaging or a designated toolbox.

Disposal Instructions
® Dispose of the screwdriver responsibly in accordance with local regulations.

® |f the screwdriver is damaged beyond repair, consider recycling the metal parts where facilities are available.
® Do not dispose of the screwdriver in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety, maintenance, or performance of Brownell's Fixed Blade
Gunsmith's Screwdrivers, please refer to the official Brownell's website or contact customer support.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using Brownell's Fixed Blade
Gunsmith's Screwdrivers. Thank you for your commitment to safety and quality.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Destornillador de Fijo Gunsmith's de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Destornillador de Fijo Gunsmith's de Brownells. Este destornillador ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento 6ptimo y seguridad durante su uso. Esta guia proporciona informacion importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el destornillador esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona la hoja y el
vastago en busca de dafios.

Utiliza el destornillador solo para el propdsito previsto: apretar o aflojar tornillos en armas de fuego y otros
objetos similares.

®* Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios. Este producto no es un juguete.
® Sj el destornillador presenta signos de desgaste o dafo, no lo uses y considera reemplazarlo.
® Almacena el destornillador en un lugar seco y seguro para prevenir dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el destornillador con la punta adecuada para el tipo de tornillo que estds manipulando.
Una punta incorrecta puede dafiar el tornillo o el destornillador.

Control de torque: Aplica la fuerza necesaria pero evita aplicar demasiada presion, ya que esto puede
causar que el destornillador se deslice o se rompa.

Posicién de las manos: Mantén tus manos alejadas de la hoja y el tornillo mientras trabajas para evitar
lesiones.

Superficie de trabajo: Asegurate de trabajar en una superficie estable y bien iluminada para evitar
accidentes.

Uso de proteccion: Considera el uso de gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros o
fragmentos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el destornillador esté limpio y seco antes de usarlo.
® Selecciona la punta adecuada para el tornillo que vas a manipular.

Uso del destornillador:

® Coloca la punta del destornillador en la ranura del tornillo.

® Aplica presion hacia abajo y gira el mango en la direccién adecuada (horario para apretar, antihorario
para aflojar).

® Sj el tornillo estd muy apretado, aplica un poco mas de torque, pero evita sobrepasar la resistencia.

Finalizacién:
® Una vez que hayas terminado, limpia el destornillador con un pafio seco para eliminar cualquier

residuo.
® Guarda el destornillador en su tubo de plastico para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites el destornillador, deséchalo de manera responsable.
Considera reciclar el destornillador si es posible, o llévalo a un centro de reciclaje adecuado.
No lo deseches en basura comun, ya que puede causar lesiones a otros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta con el fabricante o un profesional
calificado. Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
destornillador.

Esta guia estéa disefiada para ayudarte a usar el Destornillador de Fijo Gunsmith's de Brownells de manera segura 'y
efectiva. Siguiendo estas instrucciones, puedes minimizar los riesgos asociados y disfrutar de un rendimiento éptimo
de tu herramienta.



Guide de Sécurité pour les Tournevis FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™

Introduction

Merci d'avoir choisi les tournevis FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ de BROWNELLS. Ce guide de
sécurité est congu pour vous aider a utiliser vos tournevis de maniére sire et efficace, tout en respectant les
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le tournevis est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le tournevis sur des vis qui ne correspondent pas a la taille ou a la forme de la lame.
Gardez le tournevis hors de portée des enfants.

Evitez d'utiliser le tournevis dans des environnements humides ou mouillés.

Ne pas forcer le tournevis ; si la vis ne tourne pas, vérifiez si vous utilisez la bonne taille.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le tournevis avec une prise ferme et stable.

Evitez de porter des gants lorsque vous utilisez le tournevis, car cela peut réduire votre controle.

Ne jamais utiliser le tournevis comme levier ou pour des applications non prévues.

Inspectez régulierement la lame pour des signes d'usure ou de dommage. Remplacez le tournevis si la lame
est endommageée.

® | orsque vous travaillez sur des vis délicates, utilisez un contréle minutieux pour éviter d'endommager la vis ou
la piece.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Choisissez la bonne taille de tournevis : Sélectionnez un tournevis dont la lame correspond a la taille de la
Vis.
2. Positionnez le tournevis : Insérez la lame dans la fente de la vis, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.

3. Tournez avec précaution : Appliquez une pression constante tout en tournant le tournevis dans le sens des
aiguilles d'une montre pour visser ou dans le sens inverse pour dévisser.

4. Retirez le tournevis : Une fois la vis enlevée ou fixée, retirez le tournevis délicatement.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le tournevis dans le flux de déchets ménagers.
* Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des équipements.
® Sj le tournevis est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité,
vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de vos tournevis FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti Fissi
Gunsmith's Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cacciaviti Fissi Gunsmith's Brownells. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Leggi attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare i cacciaviti e segui tutte le linee guida per una protezione ottimale.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i cacciaviti solo per scopi previsti. Non utilizzare il prodotto per
applicazioni diverse da quelle indicate.

® Controllo del Prodotto: Prima dell'uso, ispeziona i cacciaviti per eventuali danni. Non utilizzare cacciaviti
danneggiati o usurati.

®* Ambiente di Lavoro: Utilizza i cacciaviti in un'area ben illuminata e priva di ostacoli. Mantieni l'area di lavoro
pulita per evitare incidenti.

® Protezione Personale: Indossa occhiali protettivi e guanti se necessario, soprattutto quando lavori con viti
resistenti o in spazi ristretti.

® Manutenzione: Pulisci regolarmente i cacciaviti per rimuovere polvere e detriti. Conserva i cacciaviti in un
luogo asciutto e sicuro.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Uso Corretto: Utilizza il cacciavite con la punta corretta per la vite. L'uso di una punta sbagliata puo
danneggiare la vite o il cacciavite stesso.

® Applicazione della Forza: Applica una pressione uniforme e controllata durante l'uso per evitare di
danneggiare la vite o il cacciavite.

® Evitare il Surriscaldamento: Non utilizzare il cacciavite su viti eccessivamente serrate senza un adeguato
supporto. Il surriscaldamento pud compromettere la durezza della lama.

®* Non Utilizzare come Leva: Non utilizzare il cacciavite come leva o martello. Questo pud danneggiare la lama
0 provocare infortuni.

® Conservazione: Dopo l'uso, riponi i cacciaviti nel tubo di plastica fornito per proteggerli e mantenerli in buone
condizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Punta: Scegli la punta del cacciavite corretta in base alla dimensione della vite.

2. Posizionamento: Posiziona la punta del cacciavite nella fessura della vite, assicurandoti che sia ben
allineata.

3. Applicazione della Torsione: Ruota il cacciavite in senso orario per serrare e in senso antiorario per
allentare la vite. Mantieni una presa ferma sull'impugnatura.

4. Controllo Finale: Dopo aver completato I'operazione, controlla che la vite sia fissata correttamente e che non
ci siano segni di danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
* Smaltimento Responsabile: Al termine della vita utile del prodotto, smaltisci i cacciaviti in conformita con le

normative locali per i rifiuti. Non gettare i cacciaviti nell'indifferenziato.
® Riciclaggio: Verifica se ci sono opzioni di riciclaggio disponibili per il materiale metallico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il punto di contatto dell'Unione
Europea indicato nella documentazione del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Cacciaviti Fissi Gunsmith's
Brownells. E importante rimanere informati e responsabili mentre si utilizza qualsiasi strumento. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z przepisami unijnymi.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ wypadkéw i uszkodzen.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen, takich jak pekniecia czy zgiecia.

Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy.
Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze Srubokret jest odpowiedni do rozmiaru i typu Sruby, z ktérg pracujesz.
Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia sruby lub narzedzia.

Trzymaj rece z dala od ostrza podczas uzywania narzedzia.

Nie uzywaj Srubokreta jako dzwigni lub narzedzia do otwierania przedmiotéw.
Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Sprawdz, czy narzedzie i Sruby sa w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie srodki ochrony osobiste;.

2. Uzywanie narzedzia:
® Wybierz odpowiedni rozmiar Srubokreta.
® Umies¢ koncdéwke Srubokreta w rowku Sruby.
® Naciskaj rownomiernie podczas obracania, aby uniknac¢ zeslizgniecia sie koricowki.

3. Po zakonczeniu pracy:

® QOczysC narzedzie z zanieczyszczen.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpadow, jesli sg one uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
serwisowym lub przedstawicielem handlowym.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ jest kluczowe dla
zapewnienia bezpieczenhstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby uniknaé wypadkéw i cieszy¢
sie dtugotrwatym uzytkowaniem narzedzia.



Turvallisuusohjeet FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #1

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #1 ruuvimeisselin. Tama tuote
on suunniteltu tarjpamaan erinomaista tarkkuutta ja luotettavuutta asekorjaustdissa. Tama turvallisuusohje opastaa
sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa ja huollossa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat ruuvimeisselia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttvd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tyokalua.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ruuvimeisseli on oikean kokoinen ruuville, jota aiot kasitella.

Kayta riittdvad voimaa, mutta valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa ruuvia tai tydkalua.
Pida tyokalua tukevasti kadessa ja valta liukastumista.

Valta tydskentelyd kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Al kayta ruuvimeisselia, jos se on likaantunut tai 6ljyinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat suojavarusteet.

2. Ruuvimeisselin kaytto:
® Valitse oikean kokoinen ruuvimeisseli.
® Aseta tera ruuvin uran sisaan.
® Kaanna ruuvimeisselia myotapaivaan kiinnittaaksesi tai vastapaivaan irrottaaksesi ruuvin.
® Pida kiinni varresta ja varmista, etté tera pysyy tukevasti ruuvin urassa.
3. Huolto:
® Puhdista ruuvimeisseli kayton jalkeen.

® Tarkista teran kunto saénnollisesti.
® Vaihda vaurioituneet tai kuluneet osat viipymatta.

Jatteiden havittaminen

® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttoon. Varmista, etté lapset eivat pdase kasiksi tyokaluihin ilman valvontaa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ BROWNELLS #1 ruuvimeisselille.



Sakerhetsanvisningar for FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™

Introduktion

Tack for att du valt FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Denna skruvmejsel ar designad for att ge
maximal kontroll och precision vid arbete med skruvar p& vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera skruvmejseln fére anvandning fér eventuella skador eller slitage.
Hall skruvmejseln utom rackhall for barn och sarbara personer.

Anvand skyddsglasdgon om det finns risk for att skrép kan flyga.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa skruvmejseln for att forhindra skador pa skruvarna.
Undvik att anvanda skruvmejseln pa skruvar som &r rostiga eller skadade.
Applicera ett jamnt vridmoment for att undvika att skruvmejseln glider.

Forvara skruvmejseln pa en saker plats efter anvandning for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion: Kontrollera att skruvmejseln ar i gott skick innan anvandning. Se efter sprickor eller béjningar.
2. Val av skruvmejsel: Valj ratt storlek pa skruvmejseln baserat p& skruvens typ och storlek.
3. Anvédndning:

® Placera skruvmejselns spets i skruvsparet.

* Hall handtaget med ett fast grepp.

® Vrid skruvmejseln med ett jAmnt tryck och undvik att anvanda for mycket kratft.

4. Avslutning: Nar du ar klar, rengor skruvmejseln och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

® Skruvmejseln ska inte kastas i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn skruvmejseln om méjligt, eller lamna den till en atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ od spole¢nosti BROWNELLS.
Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpeénosti, pouZivani a tdrzbé produktu. Prosim, peclivé si pfectéte
tento dokument, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani Sroubovakd.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte Sroubovaky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte Sroubovaky pouze pro zamyslené ucely.

Zkontrolujte, zda je Sroubovak v dobrém stavu pred kazdym pouzitim. Jakékoli poskozeni mdze vést k Grazu.
Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné pouzivani a tdrzbu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i praci s Sroubovakem pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed odletujicimi ¢asticemi.

* Nikdy nepouzivejte Sroubovak na Srouby, které jsou prili§ utazené nebo zrezivélé. MiZe to vést k poSkozeni
Sroubovaku nebo Urazu.

® P¥i pouzivani Sroubovéku se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli sklouznuti a zranéni.

® Ujistéte se, Ze je Sroubovak spravné zasazen do drazky Sroubu, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.

® Pokud se Sroubovék zasekne, nezkousejte ho vytahnout silou. Misto toho se pokuste uvolnit Sroub pomoci
vhodného nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim Sroubovaku se ujistéte, Ze je Cisty a suchy.

® Vyberte spravnou velikost Sroubovaku podle velikosti Sroubu, ktery chcete utdhnout nebo uvolnit. Velikost je
uvedena na hex sekci kazdého Sroubovaku.

® Uchopte rukojet Sroubovaku pevné, ale pohoding, abyste méli dobry kontrolu.

® P¥i utahovani nebo uvolfiovani Sroubu drzte ruku v bezpecné vzdalenosti od rotujici Casti, abyste se vyhnuli
zranéni.

® Po dokonceni prace Sroubovak dikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci Sroubovakid dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je Sroubovak poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistniho distributora nebo vyrobce.
VZdy zkontrolujte aktudlni informace o bezpe€nosti a pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe vyrobky a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™,



